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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)

12 JULI 1993

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wetten
op de handelsvennootschappen

gecoördineerd op 30 november 1935

AMENDEMENT

Nr 73 VAN MEVROUW MERCKX-VAN GOEY EN
DE HEER DE VLIEGHERE

Art. 40bis (nieuui)

Een artikel40bis (nietuo) invoegen, luidend
als volgt:

« Art. 40bis. - In dezelfde wetten wordt een artikel
174152bis ingevoegd, luidend als volgt:

« Art. 174152bis. - §1. De procedure zoals be-
doeld in artikel147quater, artikel147sexies en arti-
kel17411 tot 174152 is niet van toepassing op fusies,
splitsingen en inbrengen van bedrijfstakken tussen
vennootschappen in een federatie van hredietinstel-
lingen, zoals bepaald in artikel 61 van de wet van
22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op de
kredietinstellingen, mits volgende voorwaarden uior-
den nageleefd:

- Het gaat om coöperatieve vennootschappen;
- De statuten dienen te bepalen dat de vennoten

bij uittreding of vereffening van de vennootschap en-
kel recht hebben op het nominaal bedrag van hun

Zie :
- 1005 • 92/ 93 :

- N' 1: Wetsvoorstel van mevrouw Merckx-Van Goey c.s.

- N" 2 tot 8 : Amendementen.

(*) Tweede sitting van de 48" zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

12 JUILLET 1993

PROPOSITION DE LOI

modifiant les lois sur
les sociétés commerciales,

coordonnées le 30 novembre 1935

AMENDEMENT

N° 73 DE MME MERCKX-VAN GOEY ET M. DE
VLIEGHERE

Art. 40bis (nouveau)

Insérer un article 40biB (nouveau), libellé
commesuit:

« Art. 40bis. - Un article 174152bis, libellé comme
suit, est inséré dans les mêmes lois :

« Art. 174152bis. - § le'. La procédure prévue aux
articles 147quater, 147sexies et 17411 à 52 n'est pas
applicable aux {usions, scissions et apports de bran-
ches d'activité entre sociétés dans une fédération
d'établissements de crédit, telle qu'elle est définie à
l'article 61 de la loi du 22 mars 1993 relative au
statut et au contrôle des établissements. de crédit, pour
autant que les conditions suivantes soient remplies:

- Il doit s'agir de sociétés coopératives;
- Les statuts doivent prévoir qu'en cas de retrait

ou de liquidation de la société, les associés n'ont droit
qu'au montant nominal de leur apport et qu'en cas de

Voir:
• 1005 • 92/93 :

- N° 1: Proposition de loi de Mme Merckx-Van Goey et
consorts.

- N" 2 à 8 : Amendements.

(*) Deuxième session de la 4Selégislature.
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inbreng en dat reserves bij ontbinding van de ven·
nootschap naar de centrale instelling of een andere
vennootschap van de federatie uiorden ooergeboeki;

- De fusie, splitsing of inbreng van bedrijfstak
gebeurt tegen boekwaarde.

§2. De fusie, splitsing of inbreng van bedrijfstak
is voltrokken nadat de algemene vergaderingen van
de betrokken vennootschappen, beraadslagend vol-
gens de meerderheid vereist voor statutenwijziging,
instemmen met het door de raad van bestuur uoorge-
stelde plan tot fusie, splitsing of inbreng van bedrijfs-
tak.

De fusie, splitsing of inbreng van bedrijfstak heeft
van rechtswege en gelijktijdig de gevolgen zoals be-
paald in artikel174/ 10, § 1, 1° tot 3°.

§3. Artikel 61, §2, 7° van de wet van 22 maart
1993 op het statuut van en het toezicht op de krediet-
instellingen wordt afgeschaft ..

VERANTWOORDING

Er bestaan federaties van kredietinstellingen waarbij
de vennoten, bij terugtrekking van hun inbreng of vereffe-
ning van de vennootschap, slechts recht hebben op de
nominale waarde van hun inbreng. Eventuele reserves
gaan naar de centrale instelling of een andere vennoot-
schap binnen de federatie. De procedure, zoals bedoeld in
de wet over de fusies en splitsingen, met verslagen van de
raad van bestuur en van een bedrijfsrevisor, die voorname-
lijk tot doel heeft de vennoten met kennis van zaken te
laten oordelen over de voorgestelde ruilverhouding van
hun aandelen zodat zij niet benadeeld zouden worden,
heeft in dit geval geen enkele zin en maakt een herstructu-
rering in het kader van een gezond beleid door de centrale
instelling van de federatie, onnodig zwaar en duur.

De Europese richtlijn inzake oprichting, instandhou-
ding en wijziging van het kapitaal en deze inzake fusies en
splitsingen zijn enkel van toepassing op NV's. (De tweede
vennootschapslijn van de Raad van 13 december 1976
(77f91IEEG), de derde vennootschapslijn van de Raad van
9 oktober 1978 (78f855IEEG) en de zesde vennootschaps-
lijn van de Raad van 17 december 1982 (8218911EEG). Het
staat de wetgever dus vrij hiervan af te wijken voor andere
vennootschapsvormen dan de NV.

De procedure, zoals bedoeld in de fusiewetgeving, ter
vrijwaring van de rechten van de schuldeisers heeft even-
min zin aangezien krachtens artikel81, § 1,2° de verplich-
tingen van de aangesloten instellingen en van de centrale
instelling hoofdelijke verplichtingen vormen. Een ver-
schuiving van vermogen binnen een federatie, brengt geen
enkel nadeel toe aan de schuldeisers.

Opdat fusie- en andere verrichtingen binnen een federa-
tie zo neutraal mogelijk zouden verlopen is het aangewe-
zen dat zij tegen boekwaarde gebeuren. Dit sluit elk mis-
bruik en de vereiste van de tussenkomst van een
bedrijfsrevisor uit.

Artikel61, § 2,7° van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen wordt
afgeschaft.

De tekst van de huidige wet is nadeliger voor fusiever-
richtingen of overdrachten van bedrijfstakken binnen een
federatie dan voor gelijkaardige verrichtingen tussen 2 on-
afhankelijke instellingen. Inderdaad, de wet bepaalt dat de
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dissolution de la société, les réserves sont transférées
à l'organisme central ou à une autre société de la
fédération;

- La fusion, la scission ou l'apport d'une branche
d'activité doit s'effectuer à la valeur comptable.

§2. La fusion, la scission ou l'apport de branche
d'activité est réalisé après que les assemblées généra-
les des sociétés concernées, délibérant aux conditions
de majorité requises pour la modification des statuts,
ont approuvé le projet de fusion, de scission ou d'ap-
port d'une branche d'activité proposé par le conseil
d'administration.

La fusion, la scission ou l'apport d'une branche
d'activité entraîne de plein droit et simultanément les
effets prévus par l'article 174 / JO, § t«, 1° à 3°.

§3. L'article 61, §2, 7°, de la loi du 22 mars 1993
relative au statut et au contrôle des établissements de
crédit est abrogé. »,

JUSTIFICATION

TI existe des fédérations d'établissements de crédit dans
lesquels les associés n'ont droit, lors du retrait de leur
apport ou lors de la liquidation de la société, qu'à la valeur
nominale de leur apport. Les réserves éventuelles sont
transférées à l'organisme central ou à une autre société
faisant partie de la fédération. La procédure instaurée par
la loi sur les fusions et les scissions, qui prévoit l'établisse-
ment de rapports par le conseil d'administration et un
réviseur d'entreprises et qui a pour objectif principal de
permettre aux associés de juger en connaissance de cause
du rapport d'échange proposé pour leurs parts et d'éviter
ainsi d'être lésés, n'a en l'occurrence aucun sens et rend
inutilement lourde et onéreuse une restructuration dans le
cadre de la mise en œuvre d'une politique saine par l'orga-
ne central de la fédération.

La directive européenne concernant le constitution de la
société ainsi que le maintien et les modifications de son
capital et celles relatives aux fusions et scissions ne s'appli-
quent qu'aux SA (deuxième directive du Conseil sur les
sociétés commerciales du 13 décembre 1976 - 77/91fCEE-
troisième directive du Conseil sur les sociétés commercia-
les du 9 octobre 1978 - 78f855fCEE - et sixième directive du
Conseil sur les sociétés commerciales du 17 décembre 1982
- 8218911CEE. TI est donc loisible au législateur d'y déroger
pour des formes de société autres que la SA.

La procédure instaurée par la législation sur les fusions
afin de préserver les droits des créanciers n'a, elle non plus,
aucun sens, étant donné qu'en vertu de l'article 61, § i-, 2°,
les engagements des établissements affiliés et de l'organis-
me central constituent des engagements solidaires. Un
glissement de patrimoine au sein de la fédération ne cause
aucun préjudice aux créanciers.

Afin que les opérations de fusion et autres au sein d'une
fédération soient le plus neutre possible, il est souhaitable
qu'elles s'effectuent à la valeur comptable. Cela exclut
toute possiblité d'abus ainsi que la nécessité de faire appel
à un réviseur d'entreprises.

L'article 61, § 2, 7°, de la loi du 22 mars 1993 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit est abro-
gé.

Le texte de la loi actuelle est plus désavantageux pour
les opérations de fusion ou de cession de branches d'activi-
tés au sein d'une fédération que pour des opérations simi-
laires entre deux institutions indépendantes. En effet, la



Commissie voor Bank- en Financiewezen voor dergelijke
verrichtingen binnen een federatie geen toestemming moet
geven (zoals wel het geval is bij eenzelfde verrichting tus-
sen 2onafhankelijke instellingen) met als gevolgdat er ook
geen publikatie van die toestemming in het Belgisch
Staatsblad kan plaatsvinden. Deze publikatie brengt met
zich mee dat de overdracht van rechten en verplichtingen
tegenstelbaar zijn aan derden zonder dat nog enige forma-
liteit moet nageleefdworden en dus ookzonder de formali-
teiten bepaald in artikeI174/10, §2 na te leven. Het is niet
logisch dat men voor een fusie of splitsing binnen een
federatie strenger zou zijn dan voor eenzelfde verrichting
tussen 2 onafhankelijke instellingen.

T. MERCKX-VAN GOEY
W. DE VLIEGHERE
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loi prévoit que l'autorisation de la Commissionbancaire et
financière n'est pas requise pour de telles opérations au
sein d'une fédération (alors qu'elle l'est pour les mêmes
opérations entre deux institutions indépendantes), avec
comme conséquence que cette autorisation ne peut être
publiée au Moniteur belge. Or, cette publication a pour effet
de rendre la cession des droits et obligations opposableaux
tiers sans qu'aucune autre formalité ne doiveêtre remplie
(notamment celles prévues à l'article 174/10, § 2). Il n'est
pas logique que l'on se montre plus strict à l'égard d'une
fusion ou d'une scission au sein d'une fédération qu'à
l'égard d'une telle opération entre deux institutions indé-
pendantes.
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